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Forord

Denna handbok utvecklades for att utbilda och bistd demontdrer i sdker hantering av Lexus GS 450h
bensin-elektriska hybridbilar. Demonteringsprocedurerna for GS 450h dr samma som de for andra
icke-hybridfordon frén Lexus, med undantag for det elektriska hogspanningssystemet. Det &r viktigt att
kénna igen och forsta egenskaperna hos det elektriska systemet med hogspanning och specifikationer for
Lexus GS 450h, eftersom de kanske inte dr bekanta for demontorer.

Hogspanningselektricitet driver vaxelstromskompressorn, elmotorn, generatorn och
véxelriktaren/transformatorn. Alla andra konventionella elektroniska bilanordningar sdsom stralkastarna,
radion och métarna drivs av ett separat 12-volts hjélpbatteri. Ett stort antal sékerhetsanordningar har
designats in i GS 450h for att hjélpa till att forsékra att nickel-metallhydrid (NiMH) hybridbils (HV)
batteripacket med hogspanning, ungefir 288 volt, hélls sékert och skyddat vid en olycka.

NiMH-H V-batteripacket innehaller forseglade batterier som liknar de dteruppladdningsbara batterier
som anvinds i vissa batteridrivna elverktyg och andra konsumentprodukter. Elektrolyten absorberas in i
cellplattorna och kommer normalt sett inte att licka ut dven batteriet spricker. I den osannolika
hindelsen att elektrolyten skulle licka kan den enkelt neutraliseras med en utspadd 16sning av borsyra
eller vinager.

Hogspanningskablar, identifierbara av orange isolering och kontakter, isoleras fran bilens metallchassi.

Ytterligare rubriker i handboken inkluderar:
e Lexus GS 450h identifiering.

e  Placeringar och beskrivning for viktiga hybridkomponenter.

Genom att folja informationen i denna handbok kommer demontérer att kunna hantera GS 450h

hybrid-elbilar lika sékert som en konventionell bil med bensinmotor.

© 2012 Toyota Motor Corporation

Alla réttigheter forbehalles. Denna bok fér ej reproduceras
eller kopieras, i sin helhet eller delvis, utan skriftligt
tillstdnd av Toyota Motor Corporation.
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Om GS 450h hybrid

GS 450h gor sdllskap med LS 600h L, RX 450h, HS 250h och CT 200h som en
hybridmodell fran Lexus. Lexus Hybrid Drive innebér att bilen innehaller en
bensinmotor och en elektrisk motor for drift. De tva hybridkraftkdllorna forvaras
ombord pa bilen:

1. Bensin forvarad i briansletanken for bensinmotorn.
2. El forvarat i ett hogspanningsbatteripack for hybridbil (HV) for
elmotorn.

Resultatet av att kombinera dessa tvd energikillor dr forbittrad brénsleekonomi och
reducerade utsldpp. Bensinmotorn driver dven en elgenerator for att ladda upp
batteripacket; till skillnad frn en ren helelektrisk bil, behdver GS 450h aldrig laddas
upp fran en yttre elkraftkélla.

Beroende pa korningsforhallandena anvénds en eller bada kallor for att driva bilen.
Foljande illustration demonstrerar hur GS 450h fungerar i olika korldgen.

© Under litt acceleration vid laga hastigheter drivs bilen av den elektriska motorn.
Bensinmotorn dr avstingd.

® Under normal korning drivs bilen huvudsakligen av bensinmotorn. Bensinmotorn
driver dven generatorn for att ladda upp batteripacket och driver motorn.

© Under full acceleration, sasom vid korning 1 uppforsbacke, drivs bilen av bade
bensinmotorn och elmotorn.

® Under fartminskning, sdésom under inbromsning, regenererar bilen rorelseenergin
frén bakhjulen for att producera elektricitet som laddar batteripacket.

© Medan bilen stér stilla &r bensinmotorn och elmotorn av, men bilen fortsitter vara pa
och funktionsduglig.

O Starta ® Normal korning © Acceleration O Fartminskning © Stanna
@ Q A — K
— — —
Elektricitet El och bensin Elektricitet och bensin Ladda batterier Motorn stoppas

(ytterligare elektricitet automatiskt
utvinns fran batterier)



GS 450h identifiering

Till utseendet ar GS 450h av 2012 ars modell nistan identisk med den konventionella,
icke-hybrid Lexus GS 350/250. GS 450h &r en 4-dorrars sedan. Illustrationer for
exterior, interidr och motorutrymme tillhandahalls for att bista i identifiering.

Det alfanumeriska Fordonsidentifieringsnumret (VIN) med 17 tecken finns pé den
frimre vindrutan, i motorrummet och pa vinstra sidans B-stolpe.

Exempel VIN: JTHBS1BLOD5000101
JTHBS5BL005000101

En GS 450h identifieras av de forsta 8 alfanumeriska tecknen JTHBS1BL eller
JTHBS5BL.

Viénstra sidan av vindrutek&pan, Vinstra sidans B-stolpe och motorhuvsképan




GS 450h identifiering (fortsittning)

Exterior

0 GS A5 0h logotyper pa bakluckan.

® HYBRID logotyper pi fotlisterna.

© Tanklock placerat pa den bakre vinstra fjardedelens panel.

(4] Lexuslogotyp pa grillen.

Exterior bakre och vénstersidig vy




GS 450h identifiering (fortsittning)

Interior

© Instrumentpanelen (hybridsystemindikator, READY-indikator och varningslampor)
som finns pa instrumentbriddan bakom ratten skiljer sig fran de i en konventionell,
icke-hybrid GS 350/250.

® En omkopplingsbar métare pa instrumentpanelen visar antingen en
hybridsystemindikator eller varvriknare beroende pa korlige.

Denna illustration dr for en vénsterstyrd modell
Interidrvy
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Hybridsystemindikator Varvriknare
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GS 450h identifiering (fortsittning)

Motorutrymme

@ 3,5-liters bensinmotor av aluminiumlegering.
© Logotyp pa motorns plasthélje.
© Orangefirgade hogspanningsstromkablar.

Denna illustration &r for en vénsterstyrd modell

Motorutrymmesvy

Denna illustration &r for en vénsterstyrd modell

Stromkablar




Placering och beskrivning av hybridkomponenter

Komponent Placering Beskrivning

12-volts Vinstra sidan av  |Ett bly-syrabatteri som forser lagspanningsanordningarna

hjélpbatteri @ bagageutrymmet |med strom.

Hybridbil (HV)  |Bagageutrymme, |[288-volts Nickel-metallhydrid (NiMH) batteripack som

batteripack @ monterat bakom  |bestéar av 40 seriekopplade lagspanningsmoduler

baksitet (7,2 volt).
Stromkablar © Underrede och Orangefargade stromkablar leder hogspanningslikstrom
motorutrymme (DC) mellan HV-batteripacket,

véxelriktaren/transformatorn och
vaxelstromskompressorn. Dessa kablar leder dven 3-fas
vaxelstrom (AC) mellan vixelriktaren/transformatorn,
elmotorn och generatorn.

Vixelriktare/ Motorutrymme Okar och vixelriktar hogspianningselen fran

transformator @ HV-batteripacket till 3-fas viaxelstromsel som driver
elmotorerna. Viéxelriktaren/transformatorn omvandlar
vaxelstromsel fran elgeneratorn och elmotorn (regenerativ
bromsning) till likstrom som laddar upp HV-batteripacket.

Bensinmotor ®  [Motorutrymme Har tva funktioner:
1) Driver bilen.
2) Driver generatorn for att ladda upp HV-batteripacket.
Motorn startas och stoppas under kontroll av bilens dator.

Elmotor @ Vixellada 3-fas permanent magnet-elmotor med
hogspanningsvaxelstrom finns innesluten i véxelladan och
driver bakhjulen genom propelleraxeln.

Elgenerator @ Vixellada 3-fas vixelstromsgenerator for hdgspanning som finns
innesluten i vixellddan och laddar upp HV-batteripacket.

Vixelstromskom- |Motorutrymme 3-fas hogspanningsvixelstrom eldriven motorkompressor.

pressor (med

vixelriktare) @

Likstrom-likstrom |Motorutrymme Konverterar 288 volt frdn HV-batteripacket till 12 volt for

transformator © lagspanningsstrom till bilen.

for 12-volts

hjilpbatteri

DC-DC Pa Konverterar 288 volt fran HV-batteripacket till 46 volt for

transformator ®  [HV-batteripacket [EPS. Matt gulfargat holje identifierar 46-voltskablar som

for EPS

ar dragna under bilkarossen for att driva EPS:en.

Brénsletank och
brinsleslang ®

Underrede, véinster
sida och mitt

Brinsletanken tillhforser motorn med bensin via en
bréinsleslang. Bréinsleslangen &r dragen ldngs den vénstra
sidan och mittentunneln under golvpléten.

*Numren i komponentkolumnen géller for illustrationerna pé foljande sida.




Placering och beskrivning for hybridkomponenter (fortsittning)

Specifikationer

Bensinmotor:
Elmotorer:
Vixellada:
HV-batteri:

Tjanstevikt:
Bréansletank:
Rammaterial:
Karossmaterial:
Sittplatser:

292 hk (215 kW), 3,5-liter aluminiummotor
200 hk (147 kW), permanentmagnetmotor
Endast automatisk

288-volts forseglat NiIMH--batteri

4012-4211 Ibs/1820-1910 kg

17,4 gall./66,0 liter

Unibody av stal

Stalpaneler forutom for aluminiummotorhuven
5 passagerare

W

—
for en hogerstyrd

modell

Denna illustration &ar for en véansterstyrd modell




Placering och beskrivning for hybridkomponenter (fortsittning)
Anvindning av Lexus Hybrid Drive

Sa fort READY-indikatorn lyser pa instrumentpanelen kan bilen koras. Bensinmotorn
gér dock inte pd tomgang som en vanlig bil och kommer att starta och stoppa
automatiskt. Det ar viktigt att kdnna igen och forstd READY-indikatorn som finns pa
instrumentpanelen. Nér den lyser informerar den féraren om att bilen &r pd och
funktionsduglig 4ven om bensinmotorn dr av och motorutrymmet tyst.

Bilens funktion

e Med GS 450h kan bensinmotorn stoppa och starta nir som helst nir READY -indikatorn
ar pa.

e Anta aldrig att bilen &r avstdngd bara for att motorn ar av. Titta alltid pa
READY-indikatorns status. Bilen &r avstdngd nir READY-indikatorn &r av.

Bilen kan drivas av:

1. Endast elmotorn.

2. Endast bensinmotorn.

3. En kombination av bade elmotorn och bensinmotorn.
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Instrumentpanelens READY-indikator




Hybridbil (HV) batteripack och hjalpbatteri

GS 450h har ett hogspénningsbatteripack for hybridbilar (HV) som innehaller
forseglade batterimoduler av nickel-metallhydrid (NiMH).

HYV batteripack

e HV-batteripacket dr inneslutet i ett metallhdlje och fast monterat i bagageutrymmet bakom
baksitet. Metallholjet &r isolerat fran hogspanning och dodljs av tygéverdrag i
bagageutrymmet.

e HV-batteripacket bestar av 40 seriekopplade 14gspannings (7,2 volt) NiMH-batterimoduler
for att producera ungefér 288 volt. Varje NiMH-batterimodul &r ej spillbar och forseglad i
ett metallhdlje.

e Elektrolyten som anvénds i NIMH-batterimodulen &r en alkalisk blandning av kalium och
natriumhydroxid. Elektrolyten absorberas in i batteriets cellplattor och licker normalt sett
inte ut, dven vid krock.

HV batteripack
Batteripackspanning 288V
Antal NiMH-batterimoduler i packet 40
NiMH-batterimodulspénning 7,2V
Matt pd NiMH-batterimodul 10,9 x 0,8 x 4,2 tum
(276 x 20 x 106 mm)
NiMH modulvikt 2,3 1bs (1,0 kg)
Maétt pa NiMH-batteripacket 37x 14,5 x 15,3 tum
(940 x 370 x 390 mm)
Vikt for NiMH-batteripack 140 1bs (63 kg)

Komponenter drivna av HV-batteripacket

e Elmotor e Vixelriktare/transformator
e Stromkablar e  Vixelstromskompressor
e Flgenerator e DC-DC transformator for EPS

®* DC-DC transformator for 12-volts hjélpbatteri



Hybridbil (HV) batteripack och hjilpbatteri (fortsattning)

Atervinning av HV-batteripack
e HV-batteripacket kan atervinnas. Kontakta antingen din Lexus-dterforséljare sdésom ndmns
pa HV-batteriets varningsetikett (se sida 29) eller nirmaste Lexus-handlare.

Hjilpbatteri

e GS 450h innehaller ett forseglat bly-syra 12-voltsbatteri. Detta 12-volts hjélpbatteri driver
bilens elektriska system pa ett liknande sitt som med en konventionell bil. Precis som i
andra konventionella fordon dr den negativa polen i hjalpbatteriet jordat till fordonets
metallchassi.

e Hjélpbatteriet finns i bagageutrymmet. Det doljs av ett tygdverdrag pa vénstra sidan i den
bakre fjdrdedelens panelfack.

HV-batteripack monterat i bagageutrymmet

10



Hogspénningssikerhet

HV-batteripacket driver det elektriska hogspénningssystemet med likstrom. Positiva och
negativa orangefargade hogspédnningskablar gér fran batteripacket, under bilens golvplét, lings
med propelleraxeln och kardantunneln till vaxelriktaren/transformatorn.
Vixelriktaren/transformatorn innehéller en krets som 6kar HV-batterispédnningen fran 288 till
650 volts likstrom. Viéxelriktaren/transformatorn skapar 3-fas viaxelstrom for att driva motorn.
Stromkablar gar fran vixelriktaren/transformatorn till varje hogspanningsmotor (elmotor,
elgenerator och vixelstromskompressor). Féljande system dr avsedda att hjdlpa med att halla
bilens passagerare och rdddningspersonal sdkra fran hogspanningselektricitet:

Séakerhetssystem for hogspianning
e En hogspanningssikring @* ger skydd mot kortslutning i HV-batteripacket.

e Positiva och negativa hogspanningsstromkablar @* kopplade till HV-batteripacket styrs av
vanligtvis Oppna 12-volts relder ®*. Nér bilen stings av hindrar relderna elektricitetflodet
frén att 1dmna HV-batteripacket.

A VARNING:
+ Hoégspédnningssystemet kan fortsétta ha strém i upp till
10 minuter efter bilen stidngs av eller sétts ur stand. For att
foérhindra allvarlig skada eller dédsfall fran svara
brannskador eller elchock, undvik att rora vid, skéra i, eller
oppna orangea hégspanningsstréomkablar eller
hégspédnningskomponenter.

e Baide positiva och negativa stromkablar @* &r isolerade fran metallchassit, sé det finns
ingen risk for elstotar nir du ror metallchassit.

e En jordfelsmonitor @* Gvervakar kontinuerligt hogspanningsldckage till metallchassit
medan fordonet &r igdng. Om ett fel upptickts kommer hybridbilens dator @* fa

huvudvarningslampan pé instrumentpanelen att lysa och indikera “CHECK HYBRID
SYSTEM?” pa multiinformationsdisplayen.

e HV-batteripackets relder kommer automatiskt att dppnas for att stoppa elektriciteten i en
krock som ér tillrdcklig for att aktivera SRS:en.

*Nummer géller for illustrationen pa foljande sida.

11



Sédkerhetssystem for hogspanning (fortsittning)

Servicekopplingssko
e Hogspanningskretsen kapas genom att servicekopplingsskon tas bort (se sida 15).

/]
/

HV batteripack

00 00
Volt likstrom Volt likstrom
® 0O D O @

Véxelstroms- 2
kompressor .
Véxelriktare/

Generator /e transformator )
\ s o
T A.
Elmotor N
1

0 volts véxel-
strém 3-fas

0 1
| I
Hybridbilsdator 12-volts hjalpbatteri

N\

Séakerhetssystem for hogspanning — Bilavstingning (READY-OFF)

/]

U HV batteripack
288 288
olt likstrom Volt likstrom
@0 @0 ®
oms- A
kompressor |

Vaxelriktare/
transformator @

véxelstrom
max 3-fas
| S

Hybridbilsdator 12-volts hjalpbatteri

N\

Sékerhetssystem for hogspanning — Bilen pé och funktionsduglig (READY-ON)
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Forsiktighet bor dtagas nér bilen demonteras

A VARNING:

Hégspénningssystemet kan fortséatta ha strom i upp till

10 minuter efter bilen stidngs av eller sétts ur stand. For att
foérhindra allvarlig skada eller dédsfall fran svara brannskador
eller elchock, undvik att rora vid, skéra i, eller 6ppna orangea

hégspéanningsstromkablar eller h6gspanningskomponenter.

Nodvindiga foremal

e Skyddsklddsel sdsom isolerade handskar (elektriskt isolerade), gummihandskar, skyddsglasogon och
skyddsskor.

e Isoleringtstejp sdsom eltejp som har ett passande elektricitetsisoleringsvérde.

e Innan du tar pa dig isolerade handskar, se till att de inte &r spruckna, brustna, sonderrivna eller
skadade pa nagot sétt. Anvénd inte véta isolerade handskar.

e En elektrisk provapparat som dr kapabel att méita 750 volts likstrom eller mer.

13



Spill

GS 450h innehéller samma vanliga bilvitskor som anvénds i andra icke-hybrid Lexusbilar, med
undantag for NiMH-elektrolyten som anvinds i HV-batteripacket. NiMH-batterielektrolyten &r en
fratande alkalier (pH 13,5) som ar skadlig for mansklig vdavnad. Elektrolyten absorberas dock in i
cellplattorna och kommer normalt sett inte att spillas eller lacka ut &ven om en metallbatterimodul
spricker.

En katastrofal krock som skulle bryta bade batteripackets metallhélje och en batterimodul av metall

skulle vara en sillsynt hiandelse.

En fritande alkalier 4r pa motsatta dnden av pH-skalan fran en stark syra. En sidker (neutral) substans &r
ungefdr i mitten av denna skala. Om en svag syraldsning, sdsom en utspiadd borsyraldsning eller vinéger,
laggs till den fritande alkaliska elektrolyten kommer elektrolyten att neutraliseras. Detta dr liknande

men motsatt anvindandet av bakpulver for att neutralisera spill av bly-syra batterielektrolyt.
Lexus Product Safety Data Sheets (PSDS) bifogas detta dokument.

e Hantera NiMH-elektrolytspillningar medan du anvinder f6ljande personliga skyddsutrustning
(PPE):
¢ Stiankskydd eller skyddsglasdgon. Ett nedféllbart ansiktsskydd &r inte acceptabelt for syra-
eller elektrolytspillningar.
¢ Gummi-, latex- eller nitrilhandskar.
¢ Forklade som dr lampligt for alkalier.

¢ Gummistovlar.
e Neutralisera NiMH-elektrolyt.

* Anvind en borsyraldsning eller vinéger.

* 800 gram borsyra till 20 liter vatten eller 5,5 uns borsyra till 1 gallon vatten.

14



Demontera bilen

Foljande 2 sidor innehaller allmédnna anvéndarinstruktioner for att arbeta med en GS 450h.
Lés dessa instruktioner innan du gar vidare till instruktionerna for borttagande av HV-batteriet

pa sida 18.

A VARNING:

Hégspéanningssystemet kan fortsétta ha strom i upp till 10 minuter
efter bilen stdngs av eller sétts ur stand. For att forhindra allvarlig
skada eller dédsfall fran svara brannskador eller elchock, undvik
att rora vid, skara i, eller 6ppna orangea
hégspédnningsstromkablar eller hégspanningskomponenter.

1. Sténg av tindningen (READY-indikatorn &r av).
Koppla sedan bort kabeln fran hjélpbatteriets negativa (-) pol.
(1) Avldgsna bagageutrymmets golvmatta.
(2) Avldgsna bagageutrymmets vénstra sidotrimhdélje.

(3) Koppla bort den negativa batteripolen.

2. Avlédgsna servicekopplingsskon.
(1) Ta bort sdtesarmstod nr. 1.
(2) Avlédgsna de 4 muttrarna och det nedre hybridbatterihéljets panel.
Forsiktigt:
Ha pa dig isolerade handskar for foljande 3 steg.
(3) Skjut servicekopplingsskons handtag till vinster.
(4) Fall upp servicekopplingsskon.
(5) Avlédgsna servicekopplingsskon

(6) Sitt isoleringstejp pa servicekopplingsskons héllare for att isolera den.

(1 (2
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3. Forvara den avlidgsnade servicekopplingsskon i din ficka for att undvika att annan
personal av en olyckshidndelse monterar tillbaks den medan du demonterar bilen.

4. Uppmairksamma annan personal pa att ett hogspanningssystem demonteras genom att
anvinda foljande skylt: FORSIKTIGT: HOGSPANNING. ROR EJ (se sida 17).

5. Om servicekopplingsskon inte kan avldgsnas pa grund av skada pa bilen, avldgsna da
IG2 MAIN-sékringen (20 A).
Forsiktigt:
Denna atgard stinger av HV-systemet. Se till att ha pa dig isolerade handskar
eftersom hogspanningen inte ar avstangd inuti HV-batteriet. Nar det ar mojligt att
avlagsna servicekopplingsskon avlagsnar du den och fortsatter med

proceduren.

1G2 MAIN-sékring

6. Efter att ha kopplat ur eller blottat en hogspanningskontakt eller pol ska du isolera den
omedelbart med isoleringstejp. Innan du kopplar bort eller ror vid en bar

hogspanningspol, ta pd dig isolerade handskar.

7. Kontrollera HV-batteriet och nérliggande
omrédet for lickage. Om du hittar ndgon
vitska kan det vara stark alkalisk elektrolyt.
Anvind gummihandskar och glasdgon och
neutralisera vitskan med en mittad

borsyraldsning eller vindger. Torka sedan

upp vitskan med trasor, etc.

8. Om elektrolyten kommer i kontakt med din
hud, tvitta d& huden omedelbart med en méttad borsyraldsning eller en stor méngd
vatten. Om elektrolyten fastnar pa ndgot kladesplagg ska du ta av plagget omedelbart.

9. Om elektrolyten kommer i1 kontakt med dina 6gon, ropa hogt efter hjalp. Gnugga inte 1
Ogat/6gonen. Tvitta istdllet 6gat/6gonen med en utspiddd borsyraldsning eller en stor
mingd vatten och sok lékarvard.

10. Med undantag av HV-batteriet kan du avldgsna delar genom att f6lja procedurer som

liknar konventionella Lexusbilar. Se foljande sidor for att avldgsna HV-batteriet.

16
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HOGSPANNING.
ROR EJ.

Ansvarig person:

Nar du utfor arbete pa HV-systemet, vik
denna skylt och still den pa bilens tak.




Borttagning av HV-batteri

1.

A VARNING:

Se till att ha pa dig isolerade handskar ndr du hanterar
hégspénningsdelar.

Aven om bilen ar avstangd och relderna ar av, se till att
avlagsna servicekopplingsskon innan du utfér ytterligare
arbete.

Strém finns kvar i det elektriska hogspanningssystemet i

10 minuter dven efter att HV-batteripacket stidngts av eftersom
kretsen har en kondensator som lagrar strém.

Se till att testapparatens avilasning &dr 0 V innan du rér vid en
hégspédnningskontakt som inte &r isolerad.

SRS:en kan fortsétta bara strom i upp till 90 sekunder efter att
bilen stédngts av eller satts ur stand. For att forhindra allvarlig
skada eller dédsfall fran oavsiktligt SRS-utnyttjande, undvik
att skdra i SRS-komponenterna.

STANG AV TANDNINGEN
(READY-indikatorn &r av).
AVLAGSNA BAGAGEUTRYMMETS
GOLVMATTA.

AVLAGSNA 12 V HIALPBATTERIET

(1)

2)

3)

4)

Avlégsna bagageutrymmets vénstra
trimhdlje.

Koppla ur kabeln fran den negativa (-)
hjalpbatteripolen.

Koppla bort kabeln fran den positiva (+)
hjalpbatteripolen.

Avligsna 12-volts hjilpbatteriet.
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4. AVLAGSNA SERVICEKOPPLINGSSKON
(1) Ta bort sdtesarmstod nr. 1.
(2) Avlidgsna de 4 muttrarna och det nedre hybridbatterihéljets panel.
Forsiktigt:
Ha pa dig isolerade handskar for foljande 3 steg.
(3) Skjut servicekopplingsskons handtag till vinster.
(4) Fall upp servicekopplingsskon.
(5) Avlagsna servicekopplingsskon.

(6) Sitt isoleringstejp pa servicekopplingsskons héllare for att isolera den.

(1) )

5. TA BORT VAXELRIKTARENS HOLJE
Lossa de 3 klammorna, och ta bort

vaxelriktarlocket.

for en hogerstyrd modell
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6. TABORT ANSLUTNINGSSKYDDET
MONTERING
Avligsna de 2 bultarna och anslutningshoéljet.
Forsiktigt:
Ha pa dig isolerade handskar.

7. KONTROLLERA POLSPANNING
Kontrollera spinningen vid polerna i

inspektionspunkten i energistyrenheten.

Forsiktigt:
Ha pa dig isolerade handskar.

For att forhindra allvarlig skada eller

SIS

dodsfall, fortsatt inte att demontera

HV-systemet innan spanningen hos

polerna vid inspektionspunkten ar 0 V.
Standardspanning: 0 V

Tips:
Stall in testapparaten pa att mata spanning i

omradet 750 volt likstrom.

Denna inspektion utfors for att bekrafta att det

ar sakert att avlagsna HV-batteriet.

for en hogerstyrd modell
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8. AVLAGSNA BAKSATESENHETEN
(1) Avléagsna baksétesdynans montage.
(2) Kapa sikerhetsbéltena i mitten, till vénster och hoger.

(3) Avlédgsna bakséitesryggens montage.

Denna illustration ar for en modell med eluppvarmda siten

Forsiktigt:
Skar inte av kablar eller kabelstammar nar du avlagsnar bilkomponenter.

Koppla alltid bort komponenter vid kontakten.
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9. AVLAGSNANR 1

(1)
2)
3)
4)
)
(6)

Avligsna bakdorrens troskeldekor V och H.

Avligsna baksitets sidokjol V och H.

Avligsna innertakets sidokjol V och H.

Avldgsna det mittersta stoppljushdljet. (utan bakre solskyddssystem)
Avlagsna paketfackets trimpanelsmontage.

Avlagsna utrymmesavdelningsdynan Nr. 1.

@) A

utan bakre solskyddssystem med bakre solskyddssystem

3

(2)

(1)
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10. AVLAGSNA BAGAGEUTRYMMETS FRAMRE TRIMHOLIJE

(1)
2)
3)
4)
)
(6)
(7
®)

Avligsna bagageutrymmets hogra trimholje.

Avligsna sidotrimlédan.

Avligsna bagageutrymmets sidofack. (for modell med reservhjul)
Avligsna repkroksenheten.

Avligsna fastet for bagageutrymmets bakre fack pé vénster och hoger sida.
Avligsna bagageutrymmets repkrok Nr. 1.

Avligsna bagageutrymmets lampmontage Nr. 1.

Avligsna bagageutrymmets bakre trimhdlje

®)
\b x5
6) \?
‘\ (7
E/@)
1)

&)

modell med reservhjul

®) ¢
T oW 5) 4’,‘—: @
/

(5)

ot -«
-«
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11. AVLAGSNA BAGAGEUTRYMMETS INRE TRIMHOLIJE
(1) Avlidgsna den bakre golvgarneringsplattan.
(2) Avlidgsna bagageutrymmets fraimre trimhdlje.
(3) Avligsna repkroken.

(4) Avliagsna bagageutrymmets inre trimhdlje pé vénster och hdger sida.

4)

med elektrisk baklucka utan elektrisk baklucka

e X2
_;:_!\ ) _;:_\ ®
(4) (4)
] X3
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12. AVLAGSNA

HYBRIDBILSBATTERISKYDDETS
DELMONTAGE NR. 4
Forsiktigt:

Ha pa dig isolerade handskar.

(1) Avldgsna batteriholjets lasklapp genom att
anvinda servicekopplingsskon.

(2) Avliagsna de 4 muttrarna och
hybridbilbatterihdljets delmontage Nr. 4.

13. KOPPLA BORT GOLVKABEL NR. 4
Forsiktigt:

Ha pa dig isolerade handskar.

(1) Avligsna batteriskyddskontakten.

(2) Avldgsna de 2 muttrarna och koppla bort

de 2 ledningarna i golvkabeln Nr. 4.
(Hogspéanningskabel)

14. AVLAGSNA HYBRIDBATTERIETS
VANSTRA INLOPPSROR NR. 1
Avligsna de 2 klimmorna och hybridbatteriets

vénstra inloppsror Nr. 1.
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15. AVLAGSNA HYBRIDBATTERIETS

HOGRA INLOPPSROR NR. 1

Avligsna de 2 klimmorna och hybridbatteriets
hogra inloppsror Nr. 1.

16. AVLAGSNA BROMSSTYRNINGENS
STROMFORSORJNINGSENHET

Avligsna de 2 bultarna och bromsstyrningens

stromforsorjningsenhet.

17. AVLAGSNA HYBRIDBATTERIETS
HALLARARM NR. 1
Forsiktigt:

Ha pa dig isolerade handskar.

(1) Avldgsna de 2 muttrarna.

(2) Avlédgsna de 4 bultarna och

hybridbatteriets hallararm Nr. 1.

18. AVLAGSNA HYBRIDBILSBATTERIET
Forsiktigt:

Ha pa dig isolerade handskar.

(1) Koppla loss kontakten fran batteriets
kylluftsenhet.
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(2) Koppla loss de 2 kontakterna.

(3) Avlédgsna de 4 bultarna.

(4) Avléagsna de 2 muttrarna.

(5) Montera bagageutrymmets golvmatta upp

och ner.
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(6) Draut HV-batteriet pa bagageutrymmets

golvmatta.

(7) Anvind en ldmplig adapter sd som ett rep

och avldgsna HV-batteriet medan du lutar

det.

19. HV-batteripacket kan dtervinnas. Kontakta din Lexus-aterforséljare (om den finns med
pa HV-batteriets varningsetikett) eller kontakta ndrmaste Lexus-handlare (se nésta 2

sidor for exempel pd HV-batteriets varningsetikett).

Forsiktigt:
Efter att ha avlagsnat HV-batteriet, montera inte tillbaka servicekopplingsskon.
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HV-batteri varningsetikett

1.

2.

r USA

the Qualified EV Technicians:

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.

INIEAROBRA A

High Voltage Inside/Alkaline Electrolyte | Ni-MH

@Please transport this battery in accordance with all applicable laws
@Be sure to consult your dealer or the following address for replacing and disposing of this battery.

HV Battery Recycling Information

To avoid injuries, burns or electric shocks :
®Never disassemble this battery unit or remove its covers.
rvice by Qualified Techn

e
@Avoid contact alkaline electrolyte with eyra, skin or clothes. In event of accident, flush with
water and get medical help immediately. @Keep children away from this unit.
@®Do not puncture or impacl on this unit when operating forklift, or expose to open flame or incinerate, or
expose to liquids when stoning this unit, as excessive heat may generate fire and electrolyte may leak out.

Residents in PUERTO RICO
4 TOYOTA DE PUERTO RICO

HATO REY, B

Residents in U.S.A.
@ TOYOTAMOTOR SALES USA.  4SERVCO PACIFIC INC.
INC. TORRANCE, CAL 90501 HONOLULU, HAWAI1 96813
Phone : 1-800-331-4331 Phonz : 808-839-2273

PUERTO R1CO
Phone : 787-751-1000

For Kanada

High Voltage Inside / Alkaline Electrolyte
To avoid injuries, burns or electric shocks:
®Never disassemble thls battery unit or remove its covers.
rvice by Qualified Technician.-
@ Avoid contact alkaline electrolvte with eyes, skm or clothes. In
with water and get medical help imm ediately. ® Keep children away from tl
®Do_not puncture or impact on this unit when operating forklift, or expose to open

A\ DANGER

event of accldent flush

|ncmema or expose to ]laulds when storing this unit, as excessive heat may generate fire and

Haute tension a lintérieur / Electrolyte alcalin
Afin d’éviter des blessures et br0lures et tout chocs électrique:
®Ne jamais démontsr cet ensemble batterie ni enlever ses couvuclss
onfier I'entretien 2 un technicien qualifié.

@ Eviter tout umhctd: I'électrolyte alcalin avec les ymx Jt wau ou les vétements. En cas d'accident,

rincer & I'eau et contacter un médecin immédiatem cet emsemble hors de portée des enfants.
®Ne pas percer cet ensemble et ne pas lui faire mh\r o mmm Iar: de I'utilisation du chariot 6lévateur

Ne pas I'exposer 2 une flamme vive ni I'incinérer. Ne pas I'exposer 2 un liquide lors du stockage.

Une chaleur excessive pourrait provoquer un incendie et I'électrolyte pourrait fuir.

flame or

lyte may leal

To the Qualified EV Technicians :

Aattention des techniciens spécialistes en véhicules électriques:

Veiller a lire le manuel de réparation lors de I'entretien ou du remplacement de la batterie.

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.

HV Battery Recycling Information

@Please transport this battery in accordance with all applicable laws.
®Bo sure to consult your dealer or the following address for replacing and disposing of this battery.

Information sur le recyclage de batterie de véhicule hybride
®Pridre de transporter cette batterie conformément 2 toutes les lois applicables.
®Pour le remplacement et |la mise au rebut de cette batterie,

veiller 2 consulter un votre concessionnalre ou se renseigner 2 I'adresse suivante.

3.

For Europa

TOYOTA CANADA INC. ONE TOYOTA PLACE SCARBOROUGH, ONTARIO M1H 1H9 Phone : 1-838-TOYOTA- (1-888-863-6828) URL: Mm

High Voltage Inside / Alkaline Electrolyte
To avoid injuries, burns or electric shocks:
eNever disassemble this battery unit or remove its covers.
ervice by Qualified Technician.-
® Avoid wntact alkaline elect olyte with eyes, skin or clothes. In event of accident, flush
with water and get medical help immediately. ®Keep children away from this unit.
Do not nuncmra or impact on this unit when operating forkliift, or expose to open
flame or incinerate, or expose to quulds when storing this unit, as excessive

Haute tension a I'intérieur / Electrolyte alcalin
Afin d’éviter des blessures et brOlures et tout chocs électriques:
@ Ne jamais démonter cet ensemble batterie ni enlever ses couvercles.
r I’entretien 2 un teuhnlclen qualifié.-
@ Eviter tout contact de \tllclrnlytc alcalin avec les yeux, la pe: ou les vétements. En cas d’accident,
rincer & |'eau et contacter un médecin immédiatement. .Glrder c!( emsemble hors de portée des enfants.
@Ne pas percer cet ensemble et ne pas lui faire subir d'impact lors de I'utilisation du chariot élévateur.
Ne pas |'exposer 3 une flamme vive ni I'inginérer. Ne pas I'exposer 2 un liquide lors du stockage.
Une chaleur excessive pourrait provoquer un incendie et I'électrolyte pourrait fuir.

t may generate fire and electrolyte may leak o

To the Qualified EV Technicians:

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.

HV Battery Recycling Information
®Please transport this battery in accordance with all applicable laws.
®Be sure to consult your dealer or your national distributor as mentioned
in your Dealer Guide-Book for replacing and disposing of this battery.

A I'attention des techniciens spe0|allstes en vehicules electrlques
o
®Prigre de transporter cette batterie conformément a toutes les lois applicables.

Veiller a lire le _manuel de réparation lors d
Information sur le recyclage de battene de vehlcule hybnde
®Pour le remplacement et |a disposition de cette batterie, se rassurer de consulter un D
votre concessionnalre ou distributeur national commes mentionnées dans le guide des concessionnaires.| )
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Ryssland

Bricokoe HanpsKeHue/LenoYHoM 3NeKTpoaUT

i Bo Mabexarie TDABM . OKOTOB U NODGWEHWA SMEKTDHHECKMH TOKOM:

OHMKOrfla He DﬂiﬁMDaMTE AKKYMYNATOPHYO 0aTapeo W He CHUMATE C Hee KDBLKY.
VLECTBNARIITE OBCAYKUBAHAE aKKYMYIRTODHO/ GaTape y CneunanicTa Haanexaleil KeanubAkaLmi =
Mséerawe noNagakns WeNQUHOro 3NEKTDOTUTA B rNlada. Ha KOKY WM Ha Onexay. cnwae nonanaﬂm 3neKTponMTa CAEAYET NPOBITH.
nopaxexHblii y4acTox BOGOA M HEMERNEHHO 06paTUTBCA 3a il K ii Gatapee.
ovaberaiiTe NpoKona aKkyMynaTopHOW Gatape Wnu yaapos no Hed npu pabote C vawﬂw nornywxou
He ocTaBnAiTe AKKYMYIATODHYO 6aTapeo BOTM3M OTKPHTOTO OTHA U He CXHTadTe ee. a Takxe He nojsepraire
BO3NGACTBAO XMAKOCTEA BO BDENA XDaHEHWA. W3MWIHEE HArDEBAHWE WOXET BbBBATb MOXAp MW YTENKY 3MEKTPOTKTa

WHbopmauna ans cepTUdMUMPOBAHHLIX aBTO3NEKTPUKOB:
nepen M WM 3aMeHOi EKKYMYMTODNGVI 0aTapen 03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MO PEMOHTY.

WHchopmaLma 06 yTunu3aaumu aKKyMyJ'IHTOpHOVI 6aTapeu rubpuaHoro aBToMObUNSA
.Tpancnopmpoaxa aKNyMyMTOpHDM éarapeu AOMKHA €O BCEMH 3aKOHaMM,
O0THOCHTENLHO 3aMeHsl M CNOCOBOB YTHAM3ALKK aKKYMYAATOPHOM ﬁatapem NPOKOHCYNLTUPYATECH C JUNEPOM

WM AMCTOMBHIOTODOM B BALLBA CTPAHE YKA3aHHLMM B PYKOBOACTBE NO rapaHTWAHOMY 0BCAYNVBAHHO
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